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Az (zleti szellem felébresztése.

Az orszdg szomoru gazdaségi helyzele
megkivanja, hogy minden hazafi teljes
munkaerejének felhasznaldsaval a gazdasagi
bajok orvosldsin faradozzék.

Az orszigos elintézésre varé feladalok
mellett megszamlédlhatlan teendé van, me-
lyek magukban véve ugyan csekély jelents-
ségdeknek lalszanak, mert nem is igényel-
nek torvényhozasi vagy halésagi beavalko-
zasl; de Osszességiikben mégis végtelen be-
tolyassal lehelnek gazdasagi 4llapotaink
javitasara.

Reformra van sziikség a gazdalkodas
minden 4giban és ujja kell teremteni az
orszag egész ipari organizaciéjat, a mely
ut6bbihoz az uj iparlorvény, ha olyan lesz,
amin6nek varjuk, is hozza fog jarulni.

Arra Kkell torekedni, hogy a belf6ldi
lermelés emellessék és a magyar aruk jobb
értékesitése lehelgvé tétessék. KEgészséges
iizleti szellemnek kell athatni e nemzetet,
hogy boldogulhasson.

Kimondhatatlan nagy veszlesége voll
hazanknak abbél, hogy a jobb médu kozép-
oszldly nem tudta idejét jol felhasznalni,
vagyis, mint az angol mondja, pénzé tenni.
»Time is moneye (az id6 pénz); ezl tarljak
a vilig leghatalmasabb nemzetének milli6i.
Es csakugyan azt latjuk, hogy mig a ma-
gyar kozbirtokossag laba aldl kilicitdljak a
féldet, mert idejét nem ludja j6l felhaszualni:
addig a nagy északamerikai kozlarsasdgban
az egyszerii zsellérmunkasb6l lett farmer
(gazda) és businessmann (iparos, vagy iiz-
lelember) gyarakat épittel és terményekkel
megrakolt hajokat kiilld Eurdépaba, melyek
val6séigos aranyszonl indilanak Eurdpabol
Amerikaba.

A halalmas északamerikai kozlirsasig
a legerdsebb versenyltarsa Magyarorszagnak
a nyugoteurdpai piacokon. Az ocednon lul,
annak parljaitél szdz meg szaz mértf6lduyi
livolba es6 nyugali allamok olcsébban el-
szalliljaAk Eur6péba lizszer oly hosszu uton
lerményeikel, mint a magyar gazdak;jobban
berendezell gazdasagi rendszerdk altal meg-
vernek ¢s leszorilanak a piacrél mindent.

De éppen mivel Eszakamerika ennyire
feleltiink all, 6le tanulhatunk és kell is la-
nulnunk legtébbet. Eszakamerika hatalmas
versenye csak az esetben lesz végzeles re-
dnk, ha azt hasznunkra nem forditjuk. De
ha ellanuljuk Amerikatél azt, amiben elony-
ben van feleltiink, akkor a versenybdl baj
nem fog reank harulni. Ellenkezsleg, az még
hasznunkra is lesz, mert a haladds utjdn
gyorsan elGre fog ragadni és elveszlelt pi-
acainkal ts visszahdditjuk, mivel a foldrajzi
€s mas lermészeti elényok a mi résziinkdn
lesznek és a nyugali, hozzank kozeless

piacokra minden esetre olcsobban fogjuk
széllithatni  terményeinket, — mint az
amerikaiak.

Nem lehet most egyenkint Kkifejleni
mindama tényez6ket, melyeknek északame-
rika nagy gazdasagat kdszonheti. Csak egyre
szoritkozunk, mely ugyszélvan éllets eleme
a |obbieknek: és ez az amerikai »business
szellem. Kszakamerikdban egészen mas iz-
letvilag van, mint Eurépéban; ott oly pezsg6
élet, Orokds nyiizsgés, ldzas levékenység
uralkodik, mint egy méhkasban, amin&rol
itt az egyszerii magyar falusi embernek vagy
kisvarosi polgarnak fogalma sincs. Puszla
térségeken gyakran par hoénap lefolydsa
alatt varosok keletkeznek, melyek rovid id6
alalt jelentékeny ipari és kereskedelmi pon-
tokka novik ki magukat. S mindezt az
amerikai business szellem alkotja.

Ezt a szellemet kell atplantalni Magyar
orszagba, vagyis inkabb csak fel kell azt
ébreszleni, mert a tapasztalis megmulalta,
hogy a magyar emberb6l is lehet épp oly
j6 businessmann, mint a miné az amerikai,
csak be kell vezelni az iizletvilagba, vagyis
moédol és alkalmat adni neki arra, hogy uiz-
letember valjék beldle.

Cséktornya, 1907. okt. 19.

A vallas és kozoklaldsiigyi miniszler —
mint lapunk mult szama mdar hozla is —,
a sajat kérelmemre Budapestre helyezell
al és pedig nem bizonyos politikai okokb6l,
mint azt lajékozatlansdgaban igen helylele-
niil a Zalai Kozlony idevonatkozo tudésitasa
sejteli, mely szerint Budapesire helyezleté-
sem bizonyos biintelés jellegével birna. —
Ugylalszik, egyediil a Zalai Kozlony az,
melynél a Budapestre valé helyezés biinle-
tés, mert masok, a kik ilyenekben ismerd-
sek, épen az ellenkez6rél vannak meggyos-
zodve, a mil az is bizonyil, hogy oly igen
konnyen senkitsem helyeznek 6! Budapestre.
De a politikai okbol valé alhelyezést mar
az az egyszerii lény is kizdrja, hogy poli-
tikdval, legalabb part polilikaval aktive so-
hasem toglalkoztam, amennyiben ezl hivata-
som és egyéniségem nem Kivénja, mert
természetem nem a nagy hang ¢s zaj, —
mint inkdbb acsendeséstarlalmas munkdra
készlet.

Alhelyezteltem magamat nem azérl,

mintha Cséktornyan nem éreztem volna jol|

magamat, avagy nem laldllam volna ele-
gend6 elfoglaltsdgot, munkat hivatalom ella-
tasan Kiviil is, hanem azért, mert az em-
bernek természete, hogy sohase legyen meg-
elégedve a jelennel, a koriilményekkel, a
mely kozolt él és mindig elGre, tobbre va-
gyik a meglevs allapotnal és mert dllandé
vagyam volt az orszdg szivébe, szép {6va-
rosunkba keriilni. Az a 15 esztend6, melyel
Cséktornydn egyhuzamban hivatali és (dr-
sadalmi kdtelességem mindenkori lelkiisme:
retes ellalasaval itl eltdltottem, nemcsak
hogy egész életemen il feledheletlen lesz

el6tlem, de gondolatban és érzésben min-
dennap visssza-vissza fogok ide (érni, hol
élelemnek legszebb és legidedlisabb szakat
mindenkor megelégedetten, s boldogan leélni
szerencsém volt.

Tulajdonképen ilt kezdettem meg tanéari
mikddésemel s ilt prébdlkoztam elszér a
uyilvdnossig el6tt is, a »Marakdze« hasab-
jain eleinle minl e lup bels6 dolgozé larsa,
ulébbi években pedig ennek felelss szer-
keszl&jeként.

Beismerem, merész vollam, mikot a
lap szerkeszlésére vallalkoztam, merl kii-
16n6sen ilyen hatdrszéli vidéken, a hol a
délszlav lorekvesek elnyelésével fenyegetik
a magyarsagol, egy lapnak a szerkeszlésére
nagy tapinlatossag, higgadsag és koriiltekin-
1és kell. Hogy nckem, mint e lap felelos
szerkeszl6jének, mennyire sikerilt a lap
intenciéinak megfelelnem, nem tudom, de
azt eilmondhatom nyugodt lelkiismerettel, hogy
csekély er6m és tehelségem egész Osszesé-
gével, szivem minden melegével igyekeztem
szerkeszlsi kolelességemnek megfelelni s ha
valamiben hib4dztam, az nem a felii'etes-
ségnek, a nemtdrdddinségnek, hanem csakis
gyarlé és véges emberi voltomnak tulajdo-
nithal6é. Mert »Sziik és gyarl6 azemberi élet,
pillanal a mértéke, mulandésiag a jellege,«
de azért .ezt az életel jol kell betslleniink
a sziv és az elme alkolasaival. Mindenki
legyen annyil, a mennyil elméje és szive
elbir, (6bbel ugysem kivdn lGle az élet, de
annyil meg is kivan, killonben nem (5Itjik
be élethivalasunkal, rendellelésiinkel és éle-
link medd6 marad.

Itt a horvat hatdrszélen, a délszlav to-
rekvéseknek iilkoz6 vonaldn kellds munkdja
van a magyar embernek: az egyik emberi,
a masik nemzeti. Mindkelf6 hevitse az itt
él6t és mindkét munkara aldozzuk és ad-
juk Osszes erdnket.

Most pedig, amidén ezzel a szdmmal
megvilok e lapnak a szerkeszléséltl és e
kedves vidéktsl,a hol oly szép és magasz-
tos hivatdsa van minden munkds elmének,
csak azt kivanhatom: adjon a j6 Isten er6t
és kitartas! a hazafias munkalkoddsra e lap
jovendé munkésainak, boldogsdgot és meg-
elégedést a lap minden olvaséjanak.

Dékény Mihély.

— A vidsdr. A csaklornyai teréznapi
vasar, melyet folyé ho 14-én tarloltak meg,
rendkiviil kedvez6 idSben folyt le. A gyd-
nydrii 6szi meleg idoben az éllatvdsérrajoly
nagy volt a felhajlas, — a milyenre mér
régen emlékeznek. Kiilondsen nagy volt a
folhajtas csik6kban Horvétorszdghél. De a
kereslet is szokatlan nagy volt a szép ido-
ben ugy, hogy bamulatos magas drakat ér-
tek el. Sok csikét vettek Poroszorszdgha,
Bajororszigba, Olaszorszdgba és Schveizba,
azonkiviil a balkdn orszdgokba.
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agyagedény készilg, Csaklornya nagykizség

— Kitiintetett csaktornyal iparos. A
pécsi orszdgos kidllitason (dbb kisiparos is
részt vett, kozliik Horvalth Pal csaklornyai

Papp Elemér férje. Bilkei Papp Etelka, ifju
Bilkei Papp Elemér gyermekei. )

— Ragados betegségek terjesztése és
az iskola. Csaklornyan a vorheny idrvany-
szeriileg lépell fel az elemi iskolai gyerme-
kek kozolt és a halésag az elemi iskolal
bizonylalan id6re bezéralta. Ez alkalombél

és ezt mondolta a megejtett hulla szemle is
egész johiszemiileg, mert a szencsélleniil
|jart emker kiilso sériilései csakugyan olya-
nok vollak, a melyek a magashdl leeses
kovetkezményeiként tekinthetdk voltak. Ezek
alapjan a szerencsélleniil jart ember lete-
mél azutdn annak rendje s médja szerint

ii i i a kovelke-|ellemellék a felsémibalyfalvi lemetdbe. Amde
ool T diniosth tamiutgn, szerint a fa. & lemetés ulin, credetél nem Ludva, a kir.
gadoés betegségek terjedésének meggatlasiaban nyék.bell‘mnberek clkeZ(‘!lek S‘Im?gllln’l hogy
mel {Unlelta: ki nagy szerepe van a mindenki allal joggal NO"“kS‘“‘:‘_‘_" """E‘ t'Ll‘)rfnél’z-ti:esl "’)’ allal; nem

— A tenyészmén vizsgalat eredmeénye. gyilolt vorss cédulinak. Ardnylag azérl ‘}l.!ff,.sk" “gv“"‘n‘l"f 1""0:;‘\,erfe~sz;‘.;f'r'(jlzgg°(’“
A cséklornyai jaras teriilelén levs magan sokkal nagyobb ¢vatossigra inlik 3.5.020"".]“‘,'0 Sk I gd PAc [‘;d‘a”el'ulou' J o ﬁgs'
tenyészmének vizsgdlata folyé ho 16-an [ségel, mint ezel6tt és elég, ha a ’v'brus cé- | ’ (‘1.6 _'.1'1(0"[“0';;:0 l~q kikl . hallomgs 0:]. ;:
volt Csaktornyén. ElGvezellek 23 ment, me- dulat valamilyen ajtétélfajian _me'gluljz'lk.hog\,'|;.bt‘::é : "t)'ll kU g o~ﬁll;iorxl . ‘arasbiw“; "{L-
lyek kozill 9 nyerl tenyészigazolvinyl. Ne-iod:n gvermekes csaladok ne jarjanak. — De| t“l st e [f ‘ t(‘:I"enlé'Yl'cl'nj . viz: fl:\(l l‘
vezetesen igazolvanyl kaplak a kovelkezo ezzel még mindig nem lctle'll( "elgg_el. Mgg “10(} ““Zl: dé" a Ijl' 1-31-1'1 'h‘::lla . E;MI?
gazddak ‘tenyészménei: Jurisaga Mihaly Bot- kellene kisérleni ezl nz_clkulomlesl ll!gg\f?:‘ e e' 1“? 0 emete g ook kl_u g -'t-
tornya egy ménre, Kerovecz Antal Bottor- azokra is, a kik iskolaba jdrnak és méfi]al“;«}d z_lt lll]dga’ am?aal l:jgyealadg i lnlyéui)\(;:l
nya egy ménre, Zadravecz Gyorgy Mura- |ejteni, hogy a gyermekek reggel, a mikor kl erlllel(:' ogy 'dlgl‘?in C-molnka em lg't ,
szilvdgy egy ménre, — Zsnidarics Gyorgy | iskoldba jénnek, crvosi lelugyelgl alatt ant t_8|p0é, mnlem valosag, S‘aclSd t;%yan ab"n?:
Dravavéasarhely két ménre, Safarics Balizs janak. Elég gyakran ulalunk mar az orvosi|lelescg verle agyon a sajal ural egy balla-

pénztarosa is sajat készilményii agyagedc-
nyeivel. A kidllitds zsiirije Horvath Pall csi-
nos és eredeti agyagedényeiért bronzérem-

Nagyfalu egy ménre, Sinko Matyds Majorlak allis fonlossagara, — kiilondsen a nép-|val. Ugyanis a vallalas soran Novik Elekné

egy ménre, Szobocsan Istvan Tindérlak egy
ménre, Karlavesecz Ivan Gyorgyike egy
ménre.

— Haldlozds. Bilkei Papp Elemérné,
sziil, Szirtey Irma, néhai Dr. Szirtey Gyorgy
volt csdklornyai orvos leinya . ho 17-én
elhunyt. Tegnap temették nagy részvél mel-
lett. A csaldd a kovetkezd gyaszjelentésl
adla ki. Aluliroltak ugy a maguk, valaminl
a széleskdrii rokonsiig nevében fajdalcntol
megltdrt szivvel jelentik, a felejtheletlen j¢
lednynak, legjobb hitves és anyanak Bilkei
Papp Elemérné, sziil. Szirley Irmanak folyo
evi okléber ho 17-én, életének 38-ik, boldog
hazassaganak 9-ik évében, hosszas szen-
vedés utan tortént gyaszos elhunylal. — A
boldogult hiilt teleme oktober ho 19-én d.
u. 3 6rakor fog a gyaszhazbol (Zoldla-ulca
144. sz) a dravaszentmihalyi rém. kath. sir-
kertben 6rok nyugalomra tételni. Az engesz-
tel6 szenl mise-aldozat folyo ho 21-én reg-
geli 8 orakor fog a csaktornyai rom.  kath.
templomban a Mindeuhalonak hemulattatni.
Csdktornya, 1907. oktéber ho IS Legyen
aldolt josigos életének emléke! Ozv. Szirley
Gyorgyné, szil. Liley Maria anyja Bilkei

liskolaban, A kenyérkeress apa és anya, (6- szillelell Trupkovies Miria igy adla el§ az

leg a legalacsonyabb neposztdlyban mar
lolyankor tavozik a hazlol, a mikor a gyer-
mek még alszik, a ki nagyon gyakrannem-
csak a belegség csirajaval tavozik a haazldl,

" eselel:

(6 is utdnna ment, de Noviak Elek azt mon-
‘dotta neki, mit jossz ulinam. Ebbol sz6val-

Mikor e hé 8-an férje a haztelsre
menl a fabol késziill kéményiikei javitani,

de még akkor is iskoliba indul, a mikor a s lamadl kozolliik és a férj az asszonyl

kiités mér lathato rajla. Azl tudja mindenki,
hogy rendesen az arcrautoljara jal a kiiilés,
de a tesl feliletén mar lithato nyomai van-
nik. A gvermek kisebb higvadsiga még nem
ok arra, hogy nazakiildjék és igy meglorté-
nik, hogy egy ilyen gyermek egy egész osz-

‘pofon iilolte. Erre az asszony a nala volt

baltaval a férjéhez sujlolt, mely iiléslol az
clszédiilve bukotl a kéményen kereszliil. Az
asszony ekkor lement a tetér6l, be ment a
konyhdba s mikor latta, hogy férje meég él,
allitolag attol valé [élelmeben, »hogyha férje

talyt megfert6z, f6leg azérl is, mert zart|leleszmél, ellene vall s 6t talan fel is akaszl-
helyen a fertozés sokkal kénnyebb és na-|Jdke — a ballival addig dlslle az eszme-
gyobb. Hidba kutatnak a sziil6k a fertgzes | letlen dllapotban levs emberl, migesak élet

reredele utdn, néha csak késon tudjak meg,
hogy egyetlen gyermek képes volt hatvan
masikal beleggé lenni. Sziikséges volna le-
hdl, hogy a gyermekel orvos lissa, mielsll
lanulni ul.

— Agyonverte az urat. Mullszamunk-
ban megirtuk. hogy Novak Elck kedveshegyi
fakos folyd ho S8-in kéményjavilas kozben
ichukolt a kéményen kereszliil és koponya-
repedés, agyrizkodis kovetkezleben szornyel
hall. Igy  jelentelte ezl a csenddri jelentes

'volt benne. A jarasbirésig az emberi mi-
voltabol kivelkozotl wsszonytl azonnal lelar-
lozlalla ésalkisérlelle anagykanizsai iigyész-
sty foghiziba.

— Betorés. lolyo ho 6-an virradora
Gaspdarecz  Anlal  botloruyai lakos szaldes-
uzletelt eddig ismeretlen leltesek fellorték és
onnan minlegy 267 korona értéku kilon-
hoz0 arucikket és készpeénzl elvittek. — A
nyomozis eddig nem tudta kideriten
letlesek Kkilétét.

a

TARC A.

Borongiis.

Borongb, hiivos 68ziddhhen
Tarlott mezokin visz utam,
A tavasz elmult, ¢l a nyar is
S én rad gondolok uutalan'

Rad gondolok s u lelkem vérzik.
Hogy mégis elvesztottelok,

A kit becsilni mar nem tudtam,
Amikor mig szerettelek

Higba mondom ¢1 magamnak.
Rossz voltal, ravasz beestelen
A siromiy foy elkisérni

E gyoted. tijo szerelom.

Kondoros Géza.

Csillaghullas.

Amikor még bakfis volt, erésen hitt abban,
hogy teljescdésbe megy, amit a csillaghullds pil-
lanatiban kivanunk wmagunkual. Hivos Gjjel ki-
lopédzott a szabadba és vagy negyvenszer ismé-
telte: »Szép akarok lenni'« Mit t6r6dott azzal.
hogy mdsnapra meghiilt és sziilei balg.siga miatt
megkorholtak, hiszen sokszor hangoztatoit kivin-
ségit épp akkor méndta el egyszer, a mikor cgy
fényes csillag hullott az éghal.

Er6sen bizott abban, Logy szép lesz —— és
nem csalatkozotl.

Hovd Llintek az6ta a serdilés szép  bvei,
hovd a sok szép remény, mil azita az élethez
fazouw.

Most is kihajol az ublukon ¢s lesi a csilla-

#£0s egel. Szomoruan mosolyog és elmélyed almi- |

b Emlékezetéhdl mir  elvonultak gyermekévei,
csak a jelenre gondolt.

Az dgnek csak egy riszét lathatta. A masik
részét a magas hazak falai takartak el

Abrdandozva kérdezé magatoi:

»Ugyan mit kivinnék magamnak ma, amikor
mir nem hiszek a babondban?e«

Sohajtott. Kgész élete elvonlt ellbtte, hizas-
sdga, mely a szillok megegyezésére jou létre, aze
ulin a kovetkezo szinlelen és egyhangu élete,
mely hijjan volt minden szerelemnek ¢és bijnak.

Fog-e szeretni valaha, s szeretik-¢ majd
legyszer OL?

Szive kezd gvorsabban dobogni: a férfi, —
kive goudol, esabitd, litja maga elott kék szemé-
nek mosolyat

Hatdrozotlan kedytelenséy fogja el mint
mindig, ha ez a férfi red néz. Nincs-e ezekben a
szemekben valami keménység, ridegség és  ke-
gretlenség ?

Az égre tekint: »Mit kivanjuk magamnak 2«
jgondolja. Mert megint hisz — félénk, gyermekies
babondja megint visszatért — teljes erdvel hatal-
masan és megigézden.

*Mit kivinjak? . . . Hogy mindig szeressen?
... Nem, hogy igazin szeressen!
JOtL el tegnap 2«

De birmennyire is tekintsen ki az ablikon,
nem lat hall6 esillagot.

Es tovabb gondolkozik:

»Hogy szeret, az bizonyos .
oly ridegek!«

fis hirtelen megtelik a lelke hianattal

. Miért nem

. De szemei

»Nuagyon szerencsétlen, boldogtalan vagyok,«
gondolja.

Ekkor hirtelen viligossag dereng a lelkében
»Boldog szeretnék lenni! . . . Ez az, amit kivin-
nom kelll«

H6, vigasztald remény ébred benne, merl a
csillagok nem hazadnak!

Es egyszerre ugy ldtszik, mintha az ég szim-
talan csillogd, mozgd langgal viligittatnék meg!

Egyik o misik utdn futja be hosszu, bijos

- ¢s hiyld vonalat.

Fkkor elragadtatva  messzire Kinyujtja kar-
Jait és elorehajol: »Bhldog akarok lennle sugja
sugidrzé  szemekkel és sz orok Ndvisség moso-
lyaval ajkin. Jobbwm, mindjobban hajol cl6re,
lolyton ismételve a varizsigét: »Szeretnék boldoy
|lennile

Most hirtelen elveszli egyensutyal és kisiklik
az Grességbe, mint egy nagy fehér madar.

A csillagok nem hazadnak!
| Még csak nem is sikoltozolt, szinte gyengé-
den esett egy hegyes kire, — halantékin véres
csoppek gyongyozlek, ezek mutatlik arca egye-
ditli szinét, — mert nagy smaragd-szemei lecsu-
kodtak.

Kilonben legkevéshhé  sem
cseppel se szenvedetl,

Seép maradt
tapadt.

torzult el, egy

és boldog  mosaly

ajkaira

Egy arra mend babonis anyoka hangosan
mondi, hogy e halesel oka a nap, amelyen tor
téat, Péntek volt és tizenharmadika.



— Hamis valtd. Pintarics Fabianné mu-
racsanyi lakosn§ folyé hé 8-an a Murakézi
Takarékpénztarb6l viltéra 300 korona Kkol-
csont akart kivenni. A takarékpenztarban a
valté gyanusnak liint fel s az asszonyt val-
latéra fogtak. Az asszony ekkor megvall otla,
hogy a valté hamis és a_hamisilast ketten
6 meg a lednya Magdalenics Floridnné esz-
kozolték. A viltéhamisitokat feljelentelték a
nagykanizsai iligyészségnek.

— Agyonnyomta a gerenda. Skrolar|

Gyorgy margithegyi lakosnak harom éves
Mérlon nevii fiiacskdja folyé ho 17-6n dél-
ulén észrevétleniil kiosont sziilei lakasabol
és a hazhoz tamaszlott épiilet gerendak
egyikét magdra rdntolta. A sulyos gerenda
a Kkis gyermeket agyonnyomta, s azonnal
szornyet halt. A vizsgilatot meginditottak,
kit terhel a felelgsség.

— Nyilatkozat. A Huogaria Hazai Er-
ny6gyar Részvénytarsasag igazgatésaga ki-
jelenti, hogy mdszaki igazgatoja Worlman
Béla 4llomdsa helyébol titokban tédvozott. —
T4vozasanak indilé oka tisztdn s kizarélag
szerelmi kaland, minthogy vele egydtt a gyar
egy munkdsndje is eltiint, a kivel mint most
kideriilt, mar kordbban titkos viszonya volt.
E mialt az igazgatésag 6t dllasatol felmen-
tette. Sziikségesnek tartjuk ezt k6ztudomasra
hozni és hangsulyozni, hogy sem a gyar,
sem senki mas ezen eltiinéssel anyagilag
kédrositva nincs a gyar zavartalan iizemét
pedig tdvozdsa termeszetszerilleg nem is
érinti. Alsdlendvan, 1907. okléber hé 9-én.
Hungaria Hazai Ernysgyar Részvénytirsasag
igazgatdsaga.

— Zsebelés a vasaron. A folyé ho
14-én tartott csaktornyai Teréz napi vasar
alkalmaval az allatvasaron Mlinarics Janos
perlaki lakosl, a mid6n épen egy lehénre
alkudozott, kdzrevette négy ismeretlen egyén
kik koziil az egyik Mlinaricsnak a kabalja
bels6zsebébsl kilopla a bértarczajat, melyben
288 K 60 f készpénz, a vasarlandé tehén-
nek az ara volt. Mlinarics azonnal észre-
velle a tolvajlast és két mdsik vasarossal,
valamint a csend6rjardrrel a szétfulott, me-
nekiill6 4 ember kozil kettdt, névszerint
Kusnics Jaros bednyécsi (Horvalorszag) és
Skerber Ferenc 20 éves kamecai (Horvato.)
illetdségii sohancokat elfogtik. Ezek azonban
a lopast tagadjak és nem is taldltak naluk
semmil, valamint azt is tagadjak, hogy a
masik kett6tismernék. Viselkedésiik azonban
gyanus volt s igy letartéztatlak oket.

— Cimbalom ujdonsag! »Chopin-albume
tartalma: 1 Mazurka, 1 Impromtu, 1 Noc-
turne, 1 Valse brillante. Az els6 esel, hogy
Chopin darabjai cimbalom-albumban meg-
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szokott. Példdul a murakdzi kisgazddnak
soha sem volt annyi pénze, mint most. Bi-
zonyitja ezt a kovetkezs eset is. Szelnik
Mityas belicai lakos f. h6 19-én tanuként
szerepelt a csdklornyai jarasbirosag elotll s
mikor a largyald biré kifizette neki a 2 K
tanudijat, azzal adla vissza: adjdk a szegé-
nycknek, nem vagyok rédszorulva. 10 évvel
ezelotl bezzeg nem utasitotla vissza egy
murakozi se a tanudijat.

Gyorgy lanoncai még azt is mondjak, hogy
Gaspar dket is igyekezell rabeszélni a tol-
vajlasra, s azt mondolta nekik, hogy 6 —
tudoniillik Gaspar pedig majd a sajal gaz-
d4jatél ruhanemiit fog lopni. — A Czanké
inasai azonban nem iillek fel a csabitasnak.

— Kerékpar tolvaj. Kramperger Alajos
22 éves lukaveci (slajerorszagi) sziilelésii
molndr segéd Zadravec Jakab polstraui
molndrnal volt alkalmazasban e hé 13-aig
a honnan 13-dn éjjel eltiint, de eltiint vele
Zadravecnek a malomban volt kerékparja
is. A polstraui molnar feljelentésére meg-
keresték a csiklornyai csenddrséget is, s ill
a csaktornyai g6zmalomban 14-én délutin
mar letartézlattdk a kerékpar tolvajt, hova
14-én reggel érkezett a lopoll kerékparon
és felvételte magal a malomba.

— Eletment6 csendbr. Egy derék csend-

Kozgazdasag,
Gyﬁmélcster:&;sztés a hazi
z0ldséges kertben.

Ha alkalmilag egy régibb hazi zoldsé-
ges kerlbe vetgdiink, melyek alapitdja szen-
Or hosteltérsl érlesilenek benniinket Gani-|vedélyes gyiimolcstenyészts volt, rendesen
csarol. Csizi Henrik a neve s minl|azt a panaszt halljuk, hogy noha a kert
csendérkaplar szolgal a bellalinci 6rs6n. — |rendesen tragydzva lesz és igy a gyiimolcs-
Csizi e hé 8-an délelstt szolgilaton kiviil!laknuk is jul elég tragya, a gyiimdlcstermés
Ganicsan jart valami vasarldsi iigyben, mi-| mégis évrol-évre alabb szall.
kor ugy 9 6ra lajban észievetle, hogy a E baj oka leglobbnyire az szokoll lenni,
l6le mintegy 120 lépésnyire levé s Legény hogy a kert alapitdja, attél az Shajtél ve-
Mirk tulajdonat képezs lakohaz egyszerre zérelletve, hogy kertjében minél tibbféle
kigyuladt. Rajta kiviil csak még egy férfi, fajla gyiimdles legyen, s kertje minél barat-
névleg Glavics Ferenc volt faluban, ameny- sigosabb kinézéssel birjon, (ultémte azl
nyiben a lakossiag tébbi része a mezdktjn:gyiilllblcsfakkal; ami lermészelesen évek
dolgozott. Csizi tehat oda rohant a veszede- mulva sziikségképen azl eredményezi, hogy
lem helyére, hogy a kozelben all6 Bakany- a fak folyvast jobban elterebélyesedvén, a
féle hdzat megmenltse a biztos tozvészt6l.|lalajl lulsagosan bearnyaljak, minek kovel-
Gyorsan ponyvakat keritett el s azokal| kezlében a levegs és a nap behatdsa ugy
vizbe marlolta, azutin pedig az odaérkez6 a talajba, mely a bedrnyalias kivelkeztében
emberek segitségével lelerilte a veszélezle- tuinedvessé valik, valamint a fikra is meg-
tett épiilet szalmafedelét, nehogy a repdess| csokkenvén, a gyiimélcslermésnek terme-
tiizes zsaratnokoktél az is tiizet fogjon. Ep- szelesen ugy mennyiségre, minl mindségre
pen elkészilt Csizi e munkajaval, amikor is alibb kell szallani.
az ég6 hazbdl kétségbeeselt segélykiallasok E baj rendesen annal elébb beall, mi-
atottek meg a filét. Benézell az ajlon s nél kevésbbé gondozza valaki gyiimolcsfai-
litta, hogy az égs6 konyhiban egy lélrzininak korongjat, a [olosleges gallyaknak Ki-
egy Oregasszony all, elkeseredetten ktizkodve | viagasa allal, illetsleg a fak koronajanak meg-
a nyaldosé langokkal, melyek mar bele is|lelel Kiritkitasaval. Ugyanis tudjuk, hogy
kaptak az oreg asszony ruhdjaba. Csizi nem | csak kellslegkiritkitott koronéju gyimolesfak
gondolkozolt egy percig sem, hanem usajallszolgéllalhalnak sok ¢s jo gyimdlesot. Es
élele kockaztatasaval behalolt a langban az ily erdsebb bearnyalasnak rossz kivelke-
allé épiilelbe, atnyalibolta az égo 6regasz-|zése nem marad ki a fak alatt tzott zold-
szonyt ¢€s kimentette. Ha egy percel késik,|séglermelésre sem, mely termése szinlén ugy
6 is benn ég. A megmentell Gregasszony a meunnyiségileg, mint mingségileg is csokken
lizkarosult Legény Marknak 68 éves nyo-' lly eselben segileni csak azallal lehel,

|

morék édesanyja, ki 4 éves unokajaval csak [ha a fik egy részét a kerlbsl eltavolitjuk;
egyediil volt olthon, mikor a haz kigyuladt. | és pedig: miutin ma még korosabb faknak
A lizet utébbi okozla. A derék csendsrkap- aliltetése is sikeriil, (ha azt kell6 vigyazallal
lar életének egyik legszebb percei kozé so-|és szakértelemmel végezziik, hacsak a ldk
rozhatja azl, mikor egy emberéletet meg-{még nem lulsagosan korosak) meg kell ki-
mentelt a borzalmas lizhalallol. ‘sérleni azoknak aliltetését, 10—12 éves
— Szolgalati cselédkdnyvek kiallitasa. | gyiimolcsfakkal még mindig meg lehel pré-
Az uj csclédlorvény akként intézkedik, hogy | balkozni.

jelentek. Nagyon iigyes dolgot végzell Er-la szolgilali cselédkonyvekel ezutin a koz-
délyi Dezs6 ezen album Osszedllitdsaval, mert | ségi cl6ljarosdg adja ki. Miutan azonban a
ez altal eloszlatta azt a hitet, hogy a cim-|[6idmivelésiigyi miniszterium a kozségi elsl-
balom csak magyar dalok el6adasara al-|jardsagokal a sziikséges készleltel nem lilla
kalmas. A Chopin-album dra 3 korona. — |el, az alispan intézkedelt, hogy addig, amig
Kaphaté Strausz Sandor koényv- és zene-|a készlel megérkezik, a kozség el6ljarésagai
makereskedésében Csédktornya. azok részére, akik ndluk az ily konyvek
— Tolvaj kereskedd inas. Czanko megszerzése céljiabol jelentkeznek, dijtalanul
Gyorgy csaklornyai lakos, 6rastél folyo évi|hivalalos Dbizouyilvanyt dllitsanak ki arrél,
méjustl kezdve kiilonbozs idokben 2 drb|hogy nevezettek cselédkinyv megszerzése
tula ezdst6rat, egy drb nickel 6rat, egy eziist | végelt jelentkezlek ugyan, de az a nyom-
orat, egy arany karikagyiiriit ismeretlen lel-|lalvany-keszlel hidnya mialt nem volt reé-
tes ellopott. Karosiilt, Czanké Gzorgy a lol-|sziikre egyenldre kiadhats. Az ilyen bizo-
vajlast bejelentette a csendGrségnek. mely nyitvanyok rolyq év -december ho l-.(.éng ér-
részr6l megfigyels allasra helyezkedlek. Es|vényes és addig pololjak a cselédkonyvet,
nem sikerteleniil, mert mult héten tetlen ér- A gazdaasszonyok a cselédeket tehat a bi-
lék Gaspar Samul, Pollak Gyula kucaked(j:zony.lvanyuyul batran felfogadhatjak.
tanoncat, amint éppen ismét egy 20 korona — lellemz6 eset. Az clet dragulasat
értékii eziist oral akart cllopni. — A tolvaj|legkevésbbé érzi a  kisgazda, merl az ¢
inast letarloztattak, bar azl mondja, hogy igényei és kiadasai alig villoztak, ellenben
ez az els§ eset, hogy lopni proball. Czankd | lerményeinek az 4&ra meg rohamosan fel-

A 16 ok azonban, amiért e sorokban a
hazi zoldséges kerlekbeu valé- gyumolcster-
meszlésrol szélani kivantunk, az volt, hogy
azokal, akik ily kerlekel telepitenek, vagy
zoldséges kerljeikel gyiimolcsfakkal beiiltelni
akarjak, figyelmezlessiik, hogy a zdldséges
kertekbe csak lorpe fakal iiltessenck s ha mar
egy par magaslorzsii fal is birni ohajtanak
azl a kerlnek oly részében helyezzék el, hogy
ha felndnek is, arnyékukkal karl ne tegye-
nek. Azonban még ha torpefakat illetnok is,
azokal sem szabad egymashoz igen kdzel
helyezni, mivel idével ezek némelyike is te-
temes koronat képez. Hogy lehd a kert mégis
mar a telepitéskor is minél baratsdgosabb
képet mutasson, kpzbe az eliilletelt korte-
és almafak kozé szilvat és Oszi barackol
kell iiltetni, melyek azutin 10—12 év mulva,
mar ha azok tecmd képességét forsziroztuk,
ugyis hivehelok.
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deliju med sobom figkaliugi. Naprimer vu
Francuskoj je na ekzekuciji jedno 600.000
korun vredno popovsko imanje za 18 jezer
podnesen Nas medjimurce bi napriliku iz bilo prodano. Znamenito je da je jeden le-
jedne strane pospodin Magdi¢ rad vu $ala-|pi kloater, kak jeden kagdtelj samo za 5320
nove skrample natiral a iz druge strani se korun prodan. Jer pak je ekzekucijski stro-
pojavljaju gospoda socialigti, pak nam oni|sek fiskaliusov bil — 5307 korun, tak je
prodekuju Bog zna kaj sve, da ako ¢tlovek onda orsag Cistoga hasna dobil iz toga klo-
cuje, se mu zeludec mesa. 8tra 13 korun. A to je glavno, da na klo-

Hvala Bogu vu Magjarskoj ga ipak ne|stru, nije bilo duga. Ali koji su prodanje
tuliko socialistov, kak vu drugih zemljah. svrsavali su jako dobar kdeft imali. Piseju
Vu Francuskoj je i vlada iz socialistov. Vu | novine, da negda jedno vek3e imanje po
Magjarskoj samo nekoji mudroznanci pro-|sto fiskaliusom je bilo u rukah. Tak napri-
dekuju od socializma, te nekoliko lenil te-|liku dvesto skolah koje su popi zdrzavali
zakov spada vu njihovu gardu. Kaj vucija|je takodjer doslo pod ekzekuciju. Sa temi
socialigti?> Vuciju da Boga nega. Bog je ¢lo-|gkolami je 14 jezer ljudi imalo posla, te je
vek sam sebi i najveksi Bog su penezi. —|svaki dobro sluzil, tak da jim je orsag jos
Vuéiju da ijubavi bliznjega nega. Veliju da moral dodati. jer iz prodanja su ne dobili
samo onda moremo ljubiti drugoga clOVPka!dosta penez.
ako hasen imamo od njega. Dakle vidimo kuliko penez hasna ima

Socialisti bi radi razdelili tak grofovske |iz toga Francuska, da je popovsko imanje
kak popovske zemlje. Da iz toga nebi nili|prodal. Zvun toga je morala porciju povek-
jeden siromak hasna imel, lo je prava isl- gati, jer one Skole koje su prije popi izdr-
na. Zemlje i imanja bi opet onim dosle vu zali -ada orsag mora izdrzati. Siromakom
ruke, koji |vise penez imaju, a siromaskiue ne doslo nikaj hasna.
l]udl bi dobili frigku flgu, orsag bi dOb”j0§ Zato vam velim naj[e veruvali tim a-
menje, a najvie bi dobili ona gospoda fis- postolom. Najte veruvali onim, Kkoji vas
kaliugi, koji su vezda vodje socialigtom. proti Bogu, proti zakonu i proti domovini

Vredno je da se spomenemo iz one puntaju.
~tatistike, koju smo vu jednih novinah ¢&i-
-ali, i koja govori od razdelenja popovskog
manja vu Francuskoej.

Francusko cirkveno imanje jje najprije,
osvojil orsag, onda kada pred stotridesctmi
ljetmi bila buna vu Francuskoj. Onda se
je stradno penez ziglo skup, jer je orsag
prodal imanje. Ali iz onih penez je denes
niti jednomu siromaku ne lehkesi stalis. — Nego pred orsatkom hizom su socia-
Zatim je dos2l Napoleon pope je placal iz lisli vikali i zahtevali su, da se i njim da
porcije, a potle njim je dopustil, da si opel pravo, da imaju volume. Desetoga celi den
imanje kupujcju. Vezda za sto ljet je Fran-
cuska vlada lo imanje, kaj su si popi na- pokazati, da su oni zreli da imaju votume.
kupili opet osvojila. Najme iz orsaga izle-| Prvi del sjednicah, koj je skoro 15
rani palri su ne mogli sobom nesli svoju meseci trajal je zakljucen. Vezda se je od-
vrednost, sve je vlada osvojila. [prl drugi del sjednicah. Predsednika i pod-

Da kuliko je bilo vrednosti cirkvene, lo predsednike su na novo one zebrali koji
bi tezko bilo povedali. Jedeu glavni socia-| su bili, tojest za predsednika Justh Gyulu
listicki vodja je rckel prije jo3 kak su os-/a za podpredsednike Rakovszky Istvana i
vojili cirkveni imelck, da je ovoga vrednost i Navay Lajosa. I drugi ¢inovniki orsatkoga
po priliki jezero milljjunov korun. Jer samo |spraviséa su skoro svi oni, koji su bili.
tak su mogli i siromake predobili tomu da Njegvo Veliéanstvo kralj je betezen. Po
se popi iztiraju i da cirkvena Imanja pod celim svetu je veliku 2zalost zrogil beteg na-
licitaciju dojdeju. Francuska vlada ja naj- | sega staroga kralja. Ali vu novinaj ¢itamo,
me obecala, da bude iz ovih penez poma-|da mu je bolje. Daj dragi Bog da ¢im prije
gala siromake i napravila bude assekulaciju |ozdravi te dalje kraljuje
za svakoga siromaka. Ali francuska vluda\je do sada Kkraljuval.
je liho. Imanja pooovska su razirtkana a
penez nega. Francuski orsag je iz strasnoga
imanja cirkvenoga niti fillér hasna ne imel
pak nebudu imali nili siromaki niti starci.

Ako bi sada ipak netko pilal kak je
to. On naj samo gledi jednu ekzekuciju, ili

Neverujte njim.

Denesnji den je ¢lovek vnogo tentanju

S Ay
Politicki pregled.
Ovoga meseca 10-ga se je sastalo prvi

mo kralka bila i ustanovil se je na drugu
sednicu dnevni red.

KAJ JE NOVOGA?

—Prosimo nae postuvane pred-

p ; A :
g o o pangrot postel; pak ﬁskalimsi‘pl& nike, naj nam vu novim lertalju

trgiju imanje. Komu je dug, on nedobi naj- predplatne zaostatke éim predi posleju
visepula nikaj a nulri dobljene peneze raz-|i predplate ponoviju.

— Nas kralj je beteZen. Iz Beta
nam piseju, da je nas kralj betezen. Ali taj
beteg ne je pogibeljen jer bude brstas opet
mogel dali audienciju. Kralj bude do konca
ovoga meseca vu Schonbrunu stanuval.

— Nesreca jednoga kralja. Stop-
ram ve se izaznalo, da je nesreta dostigla
romanskoga kralja, Karolya, kad je bil vu
Galacu. Sretili su tam jednoga monitora (ve-
likoga sifa). Kralj je stisnul s prstom jed-
noga olastera eleklriénoga drota, ar je stara
sega, da se onda potere jedno steklo, koje
je puno z 3ampanerom. Tak se podne krs-
tenje $iffa. Ali vu ovoj minuti su mu se
osmrdeli dva prsti. Dvorski doktor, koji je
navek 8njim, je odmah svezal ove dva prs-
te koji su okoli stali, su se prestrasili, ali
kralj njim je sam rekel, da mu prst ne
boli, naj se nist ne staraju za njega.

nesu delali tezaki. Sa lenjarenjem su hoteli|

tako ' mudro, kak |

— Magjarski hymnus vu Londonu
’l)o ve su nigdar jos ne igrali vu vanskoj
zemlji nikaj takvo, kaj je imalo magjarsko-
|ga pecata, magjarskoga karaktera. Ve Cuje-
mo da je Shrubsole W. H. mister iznesel,
'da je londonski Connty Conncil prekzel o-
|voga krasnoga himnusa. Vu buduénosti da-
kle bude se i vu Londonu ¢&ul ov lepi —
' himnus.
| Zeljezni¢ka nesreda se pripelila
'blizu Fiume na liniji med Fiume i Fuzine
|Bila je ve¢ stara no¢, kad se spruzil s ve-
likom larmom jeden kamen veliki iz gore i
opal je bas na streku. Vu ovoj minuti je
|dosel do ta cag od Lokve. Kamen je pori-

puta orsacko spraviste. Prva sednica je sda-|nul 13 waggone doli z 8ine. Pod sipom je

[lezal jeden waggon na drugome. — Sve se
potrlo, rezrusilo, rezsipalo, kaj god je bilo
na cugu 2 masinisli su opali doli, ali na
sre¢u nesu vumrli. Ali su se besno polu-
pali. Odnesli su je vu $pital karolyvaradki.

— To je bil pravi birovski — isbor.
{1z ' eregszasza javljaju, da pred poldrugom
ljetom su vu Bilki postavlali birova, koje
je postavienje ne bas mirno izaslo. 14 su
vamrli, a 30 skorom. Sud je ve resil vu
ovom poslu. Odsudili su 20 ljudi, koji su
bili krivi tomu, kaj se takva nesreéa dogo-
dila.

— Koji angjele delaju. Iz cirkve
blansacske (Franceskv) su vkrali ne zdav-
nja jednoga lepoga Kkaftana, koji je bil vre-
den 120.000 franka. Kad su iskali tko je
to mogel veiniti, poteli su se ogledavali de-
tektivi i pri Thomasu. Thomasova 2ena Jé
bila vu velikoj ¢asti. tak puno peneze jé
vet bila razdelila med bogcima. Kad su pre-
(metali zandari sve pri hizi, nasli su kod
[nje strahovito puno ostanke, koja je ova
familija — Bog zna iz koje cirkve ne —
vkrala, kak jedna sraka. Misli se da je o-
voga kaftana Thomasov sin vkral, jer pred
‘cirkvom su vidli ove dneve jednoga auto-
'mobila. Jeden decko ga vodil, a drugi je
oslal na koli. Nekaj su ti dva tam delali
jeden ¢as. a za nekuliko minuta su vet




pobegli. Zaznaio se da je ov automobil Tho-
masov bil. Nasli su vu kancellarii kod Tho-
masovoga sina i otrove i takove stvari, iz
koje se sigurno zaznalo da su ovi ljudi i
»angjele delali> za dobre peneze.

Tak se vkani on Coviek, koj i onomu
verje, k¢&j niti ne vidi, ili prav ne vidi.

— Debeli generali. Vu Ameriki Ro-
sevelt predsednik, a vu Parizu Picquart mi-
nister izdali su naredbu, da oni generali
koji su predebeli, koje konje nemoreju pod-
nesti, — moraju iti vu penziju, jer takve
2mehke ljudi nemre hasnuvati. Tko je to
gda mislil, da je debelina lak velika nesreda!

— Odlikovani ¢akoveeki zanatnik.
Vu pecéuhskoj orsackoj izlozbi je za svoje
lepe loncarske stvari odlikuvan Horvath Pa-
vel lonéarski mester iz Csaktornye.

— Strahovita Zena. Novak Elek sta-
novnik iz Kedveshegya je 8-ga o. m. po-
pravial dimnjaka na svojoj hizi. Zena nje-
gova rodjena Trupkovic Maria je za njim
isla na krov, gde su sSe pesvadila, pak muz
2enu plusnula. Na to je zena s sekirkom
prama svojemu muzu vudrila, koj je prek
dimnjaka omamleni doli opal. Zena zatem
iz krova doli odisla vu kuhnju, gde je o-
mamleni muz lezal i gda je vidla, da joj
muz jod zivi, sekirkom tak dugo tukla po
glavi, dok je ziv bil. Zenu su odegnali vu
Velikukanizu k sudu.

— Krivi vekslin Pintaric Fabianz
2ena iz Muracsanya je 8-ga o. m. vu Ca-
kovec vu Medjimursku $parkassu jednoga
vekslina odnesla i za nju 300 korun pro-
sila za posudu. Vu §parkassi su zazvedili,
da je vekslin folisni, pak su bolje popitali
2enu, koja je valuvala, da je vekslin ona i
njezina kei tudjih imena podpisala. Sudu
su prekdane obedve.

— Tolvaji. Gasparec Antona Stacuna
iz Bottornya su 6-ga 0. m. nepoznati tol-
vaji razbili i 267 korun vrednosti odnesli.
Istraga se vodi proti ovomu tolvajstvu. —
Na ¢akovetkim sejmu 14-ga 0. m. su iz
2zpa Mlinari¢ Janosa, prelotkoge poljodelca
gda se je na jednu kravu pogadjal, cetiri
nepoznati ljudi, koji su ga obkolili, 288 ko-
run vkrali. Mlinari¢ je spazil tolvajstvo i s
pomodjum 2zandarah su vlovili dva od onih
cetiri. Jeden se zove Kusni¢ Ivan iz Bad-
njace, a drugi Skerber Ferenc iz Kamenice.

— Koj ne&e diurnuma. Setnik Ba-
laz iz Belice bil jd pozvan kakti svedok k
kraljevskomu sudu vu Csdktornya 19-ga o
m. Gda mu je kr. sudec diurnuma 2 koru-
ne dal, on je nazaj dal diurnuma, da bise
2 korune siromakom dali.

— Kardinal Vaszary je zbetezal. —
Herceg prima3 kardinal Vaszary je zbetezal
Sédi cirkveni velikad magjarski mora vu
postelji lezati vu svojim buoimskom dvoru
Doktori izjavijuju, da su glasi o kraljevoj
bolesti jako nepovoljno delovali na kardi-
nala Vaszaryja.

_ZABAVA.

Vodena dievojka.

»Morska dievojkae¢, »Vodena dievojka:
»Dunavska vilas, »Dravska vila> i L d. Su-
ma imena iz raznih puékih bajkah, kojimi
se pripoviedaju¢ hote prikazati nieko vrho-
naravno bitje osobitih svoistvah. Pak je an-
da u kupalistu »Karlsbadu» dievojka, koja
je pri zdencu bolestnikom peharc vodom
punila i pruzala, od kupalistnih gostov, 8al-

no, »Vodenom dievojkom» nazivana bila.
To ime su joj toplicki gosti i radi toga pri-
deli, jer je ta dievojka Sta se njezine lie-
pote tite bila izbilja nekaj navadnoga, pak
jer je onde bilo vide posluzujuéih dievoja-
kah, ali pod tim imenom, »Vodena dievoj-
ka», se je samo ova jedna, imenom Ellen
Hartungen, razumievala, koja je svojom lie-
polom sve goste zatarala. Polag svega toga
sto se je jednostavno odievala i sa svakim
neprisiljeno spomenek vodila, uljudno sva-
koga pri zdencu zahtivanom vodom podvo-
rila, ipak je onak ne samo radi svoje lie-
pote, ve¢ i radi fino¢e, nad svimi ostalimi
dvorkinjami bila i svaki je njezinu izobra-
zenost na prvu rie¢ opazili mogel. U veli-
kih medjunarodnih toplicah, kamo od svih
stranah, iz svih drzavah gosti dohadjaju, se
zahtieva, da takove sluzete osobe i vise je-
zikah govore, pak je prema tomu i Ellen

godinah u Ameriki.

Bila je povisokog uzrasta, niesto visja
nego su navadne Zene, svi kotrigi tiela su
za ¢udo liepo harmonirali, sa prekrasnom
glavom i bliedkastim finim licem, iz kojega
su dva velika modra oka lukala, zalim gu-
sti tamni, ne precrni lasi, koji su se po na-
vadi dievojakah u debelih dveh kitah po
hrbtu dole spuséali i dvie male biele, fine
koze ruke sa tankimi poduljime prsti. Tako
je izgledala.

»Vodena dievojkas, »Morska dievojka,
»Vodena vila», i slitcna udvaraju¢a imena
su ¢asto do njezinih vuh doprla, kojimi su
ju nekoji dosadni mladi¢i krstili; ali ona se
iz svog otmienog drzanja niti za las nije
Imaknula te je niekom noblessom, kak da
joj je prirodjena, sva ta ulagivanja mirno
podnasala. Ona se je svakemu gostu prija-
zno podsmieskuvala, za svakoga gosta je
imala uviek nekoliko prijaznih i ljubeznih
rie¢ih tak, da je svakoga pohadjata zdenca,
pri kojem je ona pehare pruzala, na lo re-
kué¢ zacarala. Ona je bila ljubimac svih gos-
tov cieloga kupalista, akoprem svojim Zen-
skim ponosom nikomu nije dozvolila, da
joj se priblizi, ipak je svaki samo od nje
hotel si pehara napuniti dati, $lo joj me-
djutim dalje nije 8kodilo, izvan da je vise
posla imala.

Medju ovimi dakako da je bilo i la-
kovih, koji su se u nju do dna zaljubili te
ju raznimi dari i prikazi obsipavali. Ali El-
len do toga nije nikaj drzala. Dare i prika-
ze je odmah pogiljala natrag, odkud su i
dosli, ako pak nije mogla saznali, od koga
ov ili on prikaz dohadja, onda ga je jedno-
stavno kojoj sluzkinji u kupalistu prikazala
le je darovalelj drugog dana mogel onoga
zlalnoga prstena ili zlalnu narukvicu, koju
je on Elleni namislil, mogal videti na ruki
koje sobarice ili sluzkinje kupalista.

Jedinu iznimku u tom je delala Ellen
sa niekim mladim nadporu¢nikom pl. Wit-
tingenom, c¢ije udvaranje, kak se je to mo-
glo opaziti, je rado primala. Liepi officir joj
je medjulim uviek pod opazivanjem stroge
prislojnosti udvaral te je bil sretan, ako je
samo u njezinoj blizini mogel biti. Dakako
da su ga njegovi kameradi, koji su 8njim
u toplicah bili i koji su onamo u pohode
dohadjali, radi toga drazili te mu nisu mo-
gli odprostiti, da ga je ona, makar samo i
»Vodrna dievojka, svim ostalim predposlala
od vjega se dala domo sprovadjati, dapace
ona, kojoj se nitko nije smel pribliziti, se
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je sa nadporu¢nikom u prostom vriemenu
u bliznju sumicu sama $etat hodila. Ona
pri tom nije nikakvu falingu proti ¢udored-
nosti videla, jer karakter i ponos njezinog
dievojackog poslenja je bil veliki, a ktomu
je bila puno godinah, kako je sama pripo-
viedala, u Ameriki, u tom slobodnom svie-
lu, gde svaka zena svoje zZensko postenje
obi¢ava i znade braniti.

Kod takovog jednog delanja na samodi
nasel je nadporuc¢nik Robert Wittingen gje-
gjernost, da svojoj vruce ljubljenoj odabra-
nici svoju iskrenu ljubav izpoviedi. On ju
je pritisnul na svoja junatka prsa, a ona
se nije branila kad ju je prvi krat na nje-
zina crvena usta vruée kusnul.

Wittingen je bil sin siromasne udovice
koja ga nov¢ano nije mogla podupirali, pak
je onda moral gledati, da svojom pla¢om

|
|

bez dugovah izide sto je on i uéinil. One

govorila liepo franceski, niemaéki i izvrstno|godine je ralnu skolu dobrim uspiehom do-
engleski tak, da su se najkorenitiji englezi,|vrsil i sad mu je bil
tistodi njezine englestine &udili. Ona je to!odprt. Glavna slvar je sada bila, da na se-
tumacila tim i pripoviedala, da je bila viSe‘.be pazi i da se nepotepe, jer kad mu je

put za avanziranje

put za avanziranje odprt, onda ima i pravo
na bogatu Zenitvu misliti.

Medjutim je stum svojom ljubavju sa
siromasnom »vodenom dievojkom» na je-
dan krat dospel u nepriliku, koja bi lahko
bila zli konac uzeti mogla U vecer posle
one blazene Setnje sa Ellen-om, sastal se je
sa svojimi nekolikimi kameradi. Bog zna na
koj naéin su oni saznali, da je on sa lie-
pom »vodenom dievojkom» na samom se
po Sumici Selal, pak su uslied toga pale i
nedostojne rie¢i vrhu njegove ljubavi i
vrhu same Elben-e.

Wittingen sko¢i u vis, “ali $potnica se
nije dala popraviti. Osobito nieki mladi po-
ru¢nik, baron Mutels se je najvide iztical.
On se je srdil ¢lo je Ellen njegovu zlatu
narukvicu sa briljanti mu natrag poslala,
do¢im je Wittingenovu jednostavnu zlalnu
iglu svaki dan zateknjenu u vratni rubec
nosila, makar da ta igla niti deset forinli
nije vriedna bila, do¢im je barunov prikaz
preko slo forinti kostal.

»To je smiesno» — krical je barun,
koj se je navadno svojim bogatstvom dicil
»smiédno ako Ui nam hoces tu Lvrdili, da
je ta toboz nepristupaéna vodena vila an-
gel. Medjutim ja i éestitam na velikom us-
piehu — sam vrag zna, kak bi ja holel na
tvojem miestu biti.»

Witlingen je prebledel kak krpa i da
se oslali kameradi nisu med njega i drzo-
vitoga Spotljivca hitili, bil bi ga mozbit Wil-
lingen zagutil onde na miestu. No, medju-
tim ov barunov spotljivi govor nije ostal
bez posljedicah, ve¢ se je dokonéal dvobo-
jom medju Wilttingenom i malim barunom
Mutel-om, pri kojem je barun bil tezko, a
Wiltingen na glavi lahko ranjen lak da je
ipak si moral ranu dali povezali i mirenu
svojoj sobi ostali.

Dok je on ovak sam u sobi stvari od
prijadnjega duna promisljav.l. nastal je i u
mraka i vefer se na na jedan krat sobe
vrala odpru i na poceku vratnom stoji Zen-
ska osoba, sa guslom koprenom preko lica
a to je bila Ellen. Ona je bila 2alostna i
uzrujana, klafranje poruénikovo i dvoboj bil
je jedini dnevni spomenek kupalidta u koj
se je i njezino ime upletalo, pak za to ¢te
ona morati od ovud se vugnuti i natrag
preko mora u Ameriku oditi med stranjske
ljude. Tako se je svojemu dragomu med
suzami tuzila. Ali Wittingen klekne pred
nju le ju zaklinje i moli, da toga mneudini

jer on bez nje nemoze 2ivieli i stoga sad



ovde moli, za njezinu ruku, da mu bude
Zenom.

Na to ga ona veselim pogledom pogle-
da te ga zapita: »Jeli li znas8 kaj govoris?
— Tvoj cieli zivota te¢aj, tvoju buduénost
mi stavljas pod noge?»

»Jes —- veli on strastveno — ja to
sve zvam ali uzprkos lomu te jod jednom
tebe moja sve na svietu molim, da budes
mojom Zenom.»

Ona se blazeno i veselo nasmije. sEm
ti o meni nikaj neznas, niti o mom zivotu
A kako onda ako ja nisam la, za koju ti
mene er2i8 u tvojem sliepom udvaranju?»
izpitiva ga motre¢.

»To je meni sve jedno, ja o tebi dos-
ta zoam draga Ellen, ja znam da si ti vi-
soko plemenitoga srdca 2ena i da budem
ja samo onda sretan na ovom svielu, ako
budes moja zena.»

sDobro jes — veli Ellen pomalo —
ali ja tvoju ponudu jod nemogu prijeti. Ti
si jod jedan dan tvolu nakanu promislavaj,
dogovori se stvojimi kameradi, pak ako ¢es
sutra u ovu doba jo§ istoga mnienja biti,
onda dojdi u moj stan!> — I tim se je o-
krenula i otisla.

Oa pravo je ona imala prav, jer o —
njoj niti on niti nitko u toplicak nije nikaj
znal, jedino to, da je onde s jednom sla-
rom gospum, kojoj je vrlo privrzena, valjde

joj ie kakova rodjakinja, tako je izgledalo. |

Drugog dana su ga nekoliko prijateljah
posietili, kojim je dn svoju nakanu sa El-
lenonm povedal. Ovt su se osupnuli nad
tim, da ovoj stranjskoj pustolovki za volju

cielu svoju buducnost zrlvuje, a jod ktomu |

sada, kad je dovrsil ratnu skolu te mu je
put u avanziranju daleko otvoren. Ali on
je ostal &vrst, te im je odgovoril, da bez
Ellen-e ziviti nemoze.

U vecer se je potajno, u civilnom o-
dielu sa zavezanom glavom jo§ od dvobhoja
oddulal u Ellenin stan. Ona mu je uzklikom
dolztela na prsa: »Daklé li me u istinu lju-
bis te me hoce$ za svoju 2zenu uzeti? —
pitala ga je — »i nije li zal za tvoje zva-
nje, koje ¢e8 onda morali napustiti?»

»Zal mi je doistines — odgovori on
ali za tebe zrlvujem sve, pak ¢u za te
cesarskoga kaputa svuéi, makar da me bui
de tezko stalo.»

»No, hyala Bogu> — veli ona veselo
— »da toga neces lrebali ucinili te ce§ —

moti ostati oficir, jer posto sam nasla kaj |

sam dr2ala‘za nemoguce, nesmem le vide
u dvojbi dr2ali. Ja sam Miss Ellen Harden
kéi amerikanskog milliunusa Mistera John
Hardena, koja sam si u glavu zabila, da
¢u samo onoga za muza uzeti, koj ¢e me
iskreno, ne radi mog bogalsva, ve¢ nesebi-
¢no ljubiti. Zato sa evo mojom tecom do-
8la preko u Europu le sam uzela rolu vo-
dene dievojke kod zdenca pod krivim pri-
davkom Hartungen. Mozes si predstaviti, kak
su me udvaranja mnogih ovdesnjih f ¢firi-
¢ah na smieh naganjala ili srdila. dok me
nije tvoja iskrena ljubav usredila. Nadam
se da nisi proti mojemu predlogu pak ces
tvoju vojni¢ku oblast zamoliti na jednu go-
dinu urlaub a zalim ¢emo se preko oceana
u New-York odvesli, gde ¢u te svomu pre-
dobromu otcu prestaviti i onda odmah vien-
cati ... »

Zatim otvori kofere i skalule te mu
pokaze dragocienosti, koje je morala kakt
siromaska »vodena dievojkas skrivali. Te
su bili diamanti, brillanti, rubini neizmern-
vriednosti, te se je sad lahko mogel poj-
mili on zahilljivi smieh njezin, nad dobljei

nim prikazom od kojeg fi¢firica, a kakovoj
prnjavoj vriednosti od sto forinti.

Drugog dana vet Miss Ellen nije bila
pri zdencu, ve¢ je sve zatudila, kad se je
sa Wiltingenom pod rukom, u svojoj hiljada
dolarah ode¢i setala. Za nckoliko dni su od-
putovali preko mora i tamo se viencali, po-
sto je otac svojoj jedinoj keerki na volju
pustil.

U toj cieloj pripoviesti pako je to gla-
no, da to niti nije nikakova pripoviest, ve¢
dogodjaj, koj se je godine 1889 dogodil u
‘kupahﬂlu »Marienbad.»

‘ Em. Kollay

|
i Nekaj za kratek &as.

Poparjeni nemec.

J6zsa Gjuriju, bogatomu muzu iz Al-
folda je jedno leto jako na tenkoma isla
krma, i zato je dokoncal, da naj menje to
200 juncov odtira v Pesiu na sejam. Ali
junci su vera ne bili v najbolsem mesu, i
kupci su se zbog toga znjih vide norca de-
lali. kak v pogodbu puséali.

Jozsa se razsrdi i odtira junce vu Be¢.
Ne treba re¢i da od ovoga dugoga puta su
se njim jo3 colje vidla rebra, kak prije. A
svaba je k dobromu mesi vu¢en. — Jozsa
Gjuri se nikak ne mogel pogoditi s mosari,
tak su mu fal cenu obeuvali.

Isel je anda dalje v Linz. Ali i tu je
tak s hodil. Na lo presverca junce Cez gra-
nicu i tira je vu Drezdu. Naravski dok je
dogel znjimi do Drezde, je i ono meso s
|curelv znjih dol, kaj su do ve na sebi i-|
‘meli i svako rebro je poseb mo¢i bilo pre-
citati. Kaj budu s kozom i ¢ontom? — Niti
‘su ¢uti ne steli mesari od pogodbe, svaki
mu je rekel, naj je tira predi dimo dobro
|podkrmi i onda naj dojde znjimi na sejam.

Jozsa Gyuri je kipel od srditosti. Ve
'opel nazaj lirati, znova maltu platiti, oh kak
|bi se tomu njegovi neprijatelji Keglevi¢i —
|smejali!? T¢é on nigdar ‘nenapravl. Premisli
|si on nekaj drugo.

5 No, ¢ekaj nemec, vre pojes ti moje jun-
ce za sladek meo, ako ve ne, na protuletje!
Dimo je nebum tiral za nikaj, doma niti
Iza zlalo ne dobiti krmu.

; Proti veceru skup pozove hajéare, splati
nje do zadnjega krajcera a onda veli:

Cujete! Podvecer da se jenput zamrati
bocite svi kaj vas je gud, i pustite junce,
naj se razbeziju. Pri ovih nemcih vam je
veliki red; vre je poloviju sami i onda bu-
du ve¢ kurrentirali, da za (ri mesece naj
se javi gazda, da prek vzeme junce. Te ¢as
vam dojde lepo protuletje i junci moji bu-
nu se tu krmili s finim nemskim senom,
od Cesa samo salo rase. Da se dobro skr-
miju, onda dojdem po nje i prodam je za
svbre peneze.

Sve je tak i8lo kak je to Jozsa skom-
binoval. Hajeari su se razbegli, a junce je
|dala oblast polovili. A zatim pocneju kur-
renlirati, da do ovoga i ovoga termina naj
se javi gazda ¢iji su voli. Med tim toga pre-
$la je trda zima. Jozsa se javil i dosvedo-
¢il, da su to njegvi junci. Bili su tusti kak
puhi, da se zibalo meso na njih i prodal
je nje za dobre peneze nemskim mesarom.

Istina da je vu ime zdr2avanja i sluz-
benih stroskov polovico penez tam ostaly,
ali zato je lo itak lepa sala bila vu onim
starim dobrim vremenu.

Pastir i njegova éreda.

Vidite draga deca ovak navuea
selski plebanus 8kolsku decu — ja sam
isto to vu fari. kaj je paslir svojoj éredi.
Pove¢ mi onda Pistek, kaj dela pastir svo-
jom ¢&redom ?

Podbrivlje nje! — odgovori nehotonce
Pista. —

Doktorski navuk.

Beteznik: Gospon doktor, ja se vee
¢ista dobro eulim, naj mi dopnstiju anda
da jedan kupicu pive spijem.

Doktor: kaj ste se zmislili? To vam
podniposto nemrem dopustiti. Is¢e morate
cakati jeden tjeden.

Beteznik; Tak onda prosim njlh, naj
mi barem pokaZeju jednoga stoplina, taki
bu mi lezi.

Rhoséczy

Gori¢anske Zene.

Goricanske 2ene
Snehe i devojke,

Vu Muri su hodile, —
Ribice lovile.

Kaj su nalovile,

Vu 3tacun odnesle,
Kaj su za nje vzele,
Sve za vince dale.
Svaka holbu spila,
Onda k peti sela.
Jedna drugoj migne,
Svaka sebi nagne!

A da su pijane,
Devojke ozvane,

Onda 1du ribe lovil,
Svoje muze dale srdit.

Ljubil bi!

Ljubil bi ja devojku,
A devojka mene,
Ali je devojka
Daleko od mene:
Prek devet ¢érnih gor,
Prek hladnih vod,
Gore mi ga nebi
Ptica preletela.

Vode mi naj ni
Ribica preplivala,
Oh 2zalost! oh

Ta tuga moja,
Ostavlaj ti mene,
Prosim te za Boga

‘Pijanci.
Vi pijauci, dobroznanci
Dobro vino pijete.
Kaj spijete, to plalite,
Nikoga se ne bojite.
Spunom glavom,
Spraznom mosnjom,
Veksi racun dajete.




407

HnhY H--10
” FORRAS természetes hazal diuretikus gydgy-
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EE E E E i i EE EE EE EE ié Van szerencsém a n. é. kiozonség b. tudoméasira adni, hogy taglagydrom

Gabona drak. — Ciena Zitka. fizemét megnagyobbitva az eladist ismét me gkezdtem. Kaphato naponta kitiing
minase uu

mmazsa I m-cent, kor. fill
Buza —— H0.06 | tetocserép és |. osztalyu tégla,
Rozs Hrz 16 00— ‘
Arpa Jeemen 1500 — 1000 drb. 2?8 kor.
Zab Zoh 15.00 -- Fizetések csakis nalam teljesitendik és az utalvinyok is csakis ndlam vehe-
Kukoricza uj Kuruza nova i1 H0— tok at.
IF'ehér babuy  Grah beli 17 00— Gyartminyaim kitinG mindségéril elire is biztositva, kérem nagybecsil
Sarga bab > zuli 14 00— rendeléseiket
Vegyes bab »  zmeésan 1400—
IKendermag Konopljenoseme 20.00 — ! Teljes tisztelettel
L.enmag Len 20 00—

Tokmag;  Kostice  1700— Sternberger Ignicz

Biikkony Grahorka 16 00—

EHESEBHES

573 1—2 Muraszentmaria.

Srecu imam postuvanom obcéinstvom na znanje dati, da ja radinost od
moje ciglene tvornice sam poveksal, prodavanje sem opet pocmel. Svaki den se
dobivi izvrstni

krovni crép i |. razred cigel,

1000 komada za 28 hkorun.

*&

Izplacivanje se samo pri meni izvrsivaju I naputmcee takajse pri meni se mo-
au prek zeti.

p&nzst M‘d'
5 louawm“”‘

Od moje tvorine izvrstnosti napre osjeguravam, prosim visoko cienenju
narochn

Sa sStovanjem

Sternberger ILgndc

@@@@@@@@@ ‘ Muraszentmarton.
BTBVBBLBBLBRS

Csaktornya nagykozseég eldljaréosagatol.

kidllitdson >Grand Prix»

émhszhl‘o kivonat |

A legjobb
hsznrosxcra vt|agon

Az 19og4. Szt. Lovgu]isa

uapuiw julw ‘43zsiy ueqqop

Hirdetmény.
Csiklornya nigykozség
helypénzszedési joga
az 1908, 1909, és 1910 évre nyilvanos arverés
illelve irasbeli zarl ajanlat utjan folyé hé 24-
én délutin 3 érakor a kizséghizan bérbe
adalik.

e ON 2 SHOTTLEWORTH®
Budapest, Vaozi-k8rdat 608,

Locomobil és g6zcséplégépek,

exsimakazalozdk, Jargany-cséplSgépek, I|Shere - cséplok,
Usztitd-rostak, konkolyozok, kaszéld- és eratdgépek,
8zénagy0jték, boronak, sorvetSgépek, Planet jr.
kapdldk, szecskavagdk, répavagodk, kukoricze
morzsolok, dardldk, Sridmaimok, egyetemes
ecz2él-okék, 2- és 3-vasu ekék és mindes
ogyéd ga gosh

A [oltetelek ngyanoll megludhatok.
Kelt Csaklornyan, 1907. oktéber 8.

570 az eldljarésdg
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wewwas o] |[PAROS és KERESKEDQ [ e it s cos

o rovathan dijmentesen hdzéljik. . . .
el6fizet6ink névjegyzéke.

Badogos: Eredeti Singer varrogépek: | Kofarago és sirkd készité: | Url- 6 nol “;::1" Jiték ¢s ‘m.g:?::;r
Hubsch Man, (faszénraktir) Csiktornya Singer Co., Arpad-utcza Cséktornya Tersztenydk Bodog, Csaktornya Kelemen Béla, nya
Dotner Séndor " v P Likorgyar: Vaskereskedés:

Eplilet és miilakatos: Hochsinger u(il((;‘ fiai b C.a:(tnrnya Prostenik Gusztav, Csiktornya
o iti a hi ria» sGsborszesz ?

Bérkereskedd: Horvith Istvan Csaktornya | késziti 112 ';?eg. b(-.rmo’nl\'(:' borkaomi Bernyik Kroly, ulédn' "
Mayer Testvérek, Ceiktornya / . . Vaszonkereskedd:

Ferfi szabok: Mészaros: Cabkioeny Szivoncsik Antal, Csaktornya
Ivacsics Ignacz, Cséktornya Nuzsy Matyés, ishktornya v M
R S endeéglok :

Borbély és fodrasz: S Oras és ékszeresz: A Hajas Joasef, el
Nidasdi Nandor Cséaktornya Feérfi és néi divataruk : Pollak Bernat, Varazdin Pecsornik Otto, -
Mik Szilird, o Zrinyi Viktor, Csiktornya| Pezsgdgyar: Henceey Gibor, i

= ; Murakdzi pezsgbgyar, Csiktornya Becsey Albert,
Flszerkereskedések: Pék : Ilorvath Mihaly (Fehér galamb)

Butorraktar: Todor R. utéda, Csiktornya Stolczer Jozsef, Csiktornya Horvlih Gk .

Schwarz Lip6t, Varazdin grrﬂhne:ezzt:’ireh " Réféskereskedd : e e ¥
Ifj. Premecz Miklés, ”» Hirschsohn Testvérek, Csaktornya Pruszatz YAI_"JO!; 4 W

Czukrasz: Sostarics Pal, Perlak g 456165 Deutsch Zsigmond, "

- Szeiverth Testvérek Szombathely| Szobafestd és mazoloé: Schlesinger Mor =)
Kertész Lajos, Cséktornya, Vesselényi-utcza Vidovics Janos Csaktornya M'Ml'?e:;g;&':la vasuthoz
. Szallité és desz kakeresk. Singer Salamon, Szoboticza

Czipész: p Ka):’ghfzark' dake Lobl Mér és fia, Csiktornya Kalchbrenner Ferencz, Stridé

e ktomys ] Howvith Gésa, oY) Tejet és tejtermékeket
Gerstmann Lipé Csaktornydra hézhoz szallit H .

Divataruhaz: g . - ”"“"“.‘f“i udanig. . l“s«r:m.:sliic':' l-'.t-‘rlc'n.c‘:, 4 mtl:i?y'm-im
Herzer Lzidor, Coiktomya | Kekfesto: Uveg és porczellankeresk: Erzsébet. kiralyné-tér 10,

Liszt és Brodnydk, Stridé Scheiber Mor, Cséktornya Tédor. R. utéda, Csaktornya. 11—13

Konyv-papir- és zenemtikereskedés, konyvnyomda, konyvkotészet: Strausz Sandor Cséktornya.

Ertesités.

Van szerencsém a nagyérdemdl kd-|
z3dnséget tisztelettel ¢értesiteni, bogy
,Zrinyi* 8zalldmban levd kivéhazamat CI
Prucker Gy ulaurkezeléaébe adtamat,
ki azt sajat szamldjara vezetni fogja,

Csiktornya, 1907. oktdber hd.

Kitiind tisztelettel

Dajas Jozsef

n74 1—3 szalldtulajdonos.

Wien | Biberstrasse

M A Liniment. Capsici eomp,

\ a Horgony-Pain~Expeller

L
%3 gy régjonak bizonyult hiziszer, mely mir B8
8ok év ota legjobb fijdalomesillapité scernek
bizonyult k osizndl es meghiile-
sekneél, bedorzsolésképpen hasznilva.

Figyelmeztetés, Siliny hamisitvinyok
miatt bevisirliskor Gvatosak legyiink és csak
olyan iiveget (ogwd'*unk el, mely a ,,Horgon

vedjegygyel és a Richter cégjogyzéssel elld-
tott dobazba van csomagolva. Ara iivegekben

H K —80, K140 és K 2.— és tigyszdlvin min- jid
den iy()%yuerﬁrban kaphaté, — FOraktér:
Tordk Jozsef gyogyszerésznél, Budapest,

D Richter gydgyszertira az , Arany oroszlinhor®,
Pragdban, Elisabethstrasse 5 neu.
Mindennapi szétkiildés.,

3881. kigd 1907. sz Zalavarmegye kozig. bizottsdagatél.

Hirdetmeény.

A cs. kir. szab. déli vaspélya tarsasigjogot
nyervén az Alsomihdlyfalva (Alsomihalovecz) kozség ha-
taraban levo 892|c, 893Ja, 888Ja, 887ja, 886Ja, 877[a,
879Ja, 878ja és 880Ja helyrajzi, illetve 327. 325,
326, 776, 1783, 307, 911, 393 és ? telekjegyzo-
konyvi szamu ingatlanoknak s Budapest-pragerhofi
vasuti vonallal hataros részei kisajatitasara, az 1881.
évi XLI, tez. 35—40 §§-ai alapjan valo eljaras
czéljabol Dr. Tripammer Rezs6, Zakal Henrik, Dr.
Tamas Janos és Dr. Huszar Pal megyei aljegyzobol allo
bizottsag kildetett ki. Kzen bizottsag eljarasanak
hatarideje 1907, évi nov. ho 8-dnak delutani 1 oraja, a kuldott-
ség talalkozasi helye Alsomihalyfalva vasuti 4llo-
més felvételi épilete.

A vonatkozé kisajatitasi terv és Osszeiris
Alsomihalyfalva (alsémihalovecz) kozséghazanal koz-
szemlére kitétetvén, ott az érdekeltek altal 1907, évi
oktdber ho 15-tol november ho 7-ij megtekintbetok.

A kikildott bizottsag s Kkisajatitasi terv meg-
allapitasa felett akkor is ¢érdemileg fog hatarozni,
ha az érdekeltek kozil senkisem jelen meg.

Kelt Zalaegerszegen, 1907. oktober 8-an.

GROF BATTHYANY PAL

Zalavarmegye foispanja,
mint a kizigazgalasi bizottsag elndke.

h67 2—3

Nyomatott Fischel Fiilop (Strausz Séndor) kényvnyomdajéban Cséktornyén.
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